URBINO PISTOL GRIP STOCK FOR BERETTA 1301 - PISTOL GRIP
STOCK BERETTA 1301 12GA LIMBSAVER BLACK

Mesa Tactical offers a shortened length of pull stock, known as the “Urbino”
stock, for Benelli, Mossberg, an Remington and Beretta 1301 semi-automatic
shotguns. The Urbino stock kit is very popular in law enforcement market due to
the shorter length of pull, allowing the user to wear body armor or bulky clothing
without extending their reach. The reduced length-of-pull (LoP) makes the Urbino
the first truly tactical stock for the Beretta 1301 tactical shotgun. The Urbino
Tactical stock, is a fixed-length pistol grip shotgun stock made from
injection-molded glass-filled nylon. Developed to meet the needs of law
enforcement and military operators, the rugged Urbino Tactical stock features a
12 1/2" inch LoP, soft urethane rubber grip. All hardware included, no
gunsmithing necessary to install. FEATURES Injection-molded in glass-filled
nylon, the stock features a 12 %" inch length of pull (LoP) Shock-absorbing
rubber grip sleeve reduces shooter fatigue The standard buttpad contains a
positive locking system that will hold the adjustments in place without slipping
Includes Benelli-style rear sling loops for 1 1/4 inch sling webbing Includes a QD
style sling swivel that fits in a hole in the lower rear of the stock

Attributes

Name: PISTOL GRIP STOCK BERETTA 1301 12GA LIMBSAVER BLACK
Manufacturer: MESA TACTICAL PRODUCTS
Product no.: 000005471

Mfr. No.: 94990

Color: Black

Features: Pistol Grip Style

Gauge: 12 Gauge

Make: Beretta

Material: Nylon

Model: 1301 Tactical

Delivery weight: 1.182kg

Shipping height: 84mm

Shipping width: 218mm

Shipping length: 320mm

UPC: 878405004189

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den URBINO PISTOL GRIP
STOCK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des URBINO PISTOL GRIP STOCK fur die Beretta 1301. Dieser Schaft
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Handhabung und Kontrolle zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Schaft auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Befolgen Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Augen und Gehérschutz, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

® Achten Sie darauf, dass der Schaft korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

® Uben Sie den Umgang mit dem Schaft in einer sicheren Umgebung, bevor Sie ihn in einer realen Situation
verwenden.

® Vermeiden Sie es, den Schaft in nassen oder rutschigen Bedingungen zu verwenden, um das Risiko eines
Unfalls zu minimieren.

® Halten Sie den Abzug immer von sich weg und richten Sie die Waffe niemals auf etwas, das Sie nicht
beabsichtigen zu treffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

2. Entfernen des alten Schafts: Entfernen Sie den alten Schaft gemaf der Bedienungsanleitung lhrer Beretta
1301.
3. Anbringen des URBINO PISTOL GRIP STOCK:
® Setzen Sie den neuen Schaft vorsichtig auf den Schaftanschluss.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt ausgerichtet sind.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichméRig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
4. Uberpriifung: Uberprifen Sie den Sitz des Schafts, um sicherzustellen, dass er fest und stabil ist.

Nutzung
® Halten Sie den Schaft mit beiden Handen fest, um die Kontrolle zu maximieren.

® Stellen Sie sicher, dass lhr Gesicht von der Miindung der Waffe entfernt ist, wenn Sie schief3en.
® Uben Sie regelmaRig, um Ihre Handhabung und Sicherheit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Schaft gemaR den drtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Schafts umweltgerecht entsorgt werden.
* Uberpriifen Sie lokale Recyclingrichtlinien, um sicherzustellen, dass Sie die richtigen Verfahren befolgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise die grundlegenden Informationen zur sicheren Verwendung des
URBINO PISTOL GRIP STOCK enthalten. Es liegt in lhrer Verantwortung, alle Sicherheitsvorkehrungen zu beachten
und das Produkt sicher zu verwenden.



URBINO PISTOL GRIP STOCK FOR BERETTA 1301
Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Urbino Pistol Grip Stock for your Beretta 1301 shotgun. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully to understand how to use, install, and dispose of this product
safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only with compatible firearms (Beretta 1301).

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage.

If you notice any issues, do not use the stock and contact a qualified professional for assistance.
Be aware of your surroundings while using the firearm to avoid accidents.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Use the stock only for its intended purpose as a pistol grip for the Beretta 1301 shotgun.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.

Avoid using the stock in adverse weather conditions that may affect grip or handling.

Do not modify the stock in any way that is not recommended by the manufacturer.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm.

Be cautious of the recoil when firing, as the stock is designed for tactical use and may have a different feel
compared to standard stocks.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Ensure the Beretta 1301 shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the shotgun by following the manufacturer's instructions.

Align the Urbino stock with the shotgun's receiver.

Insert the provided screws and tighten them using the appropriate tools. Ensure they are secure but do not
overtighten.

Attach the QD style sling swivel to the designated hole in the lower rear of the stock.

Check the installation by gently tugging on the stock to ensure it is firmly attached.
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Usage Instructions

Grip the stock firmly with both hands while aiming.

Maintain a proper shooting stance to ensure stability and control.

Adjust your grip as necessary to accommodate different shooting positions.

Always be aware of the muzzle direction and ensure it is pointed in a safe direction when not firing.

Disposal Instructions

® Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic and nylon waste.

® |f the stock is damaged or no longer usable, consider recycling options or contact local waste management
services for proper disposal methods.

® Do not dispose of the stock in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support



For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the Urbino Pistol Grip Stock, please reach out to the
manufacturer or your point of purchase for assistance. Always ensure that you are following the latest safety
guidelines and product updates.

Conclusion

Your safety is our priority. By following this guide, you can ensure the safe use and maintenance of the Urbino Pistol
Grip Stock for your Beretta 1301 shotgun. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guide de Sécurité pour la Crosse Urbino Pistol Grip
pour Beretta 1301

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse Urbino Pistol Grip pour votre fusil Beretta 1301. Ce guide est con¢u pour vous fournir
des informations essentielles concernant la sécurité et I'utilisation de ce produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'Union Européenne (EU GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Veérifiez régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, arrétez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation: Suivez les instructions d'installation fournies dans ce guide pour éviter des accidents.

® Manipulation: Toujours manipuler le fusil avec précaution. Assurezvous que I'arme est déchargée avant
d'installer ou de retirer la crosse.

* Environnement: Utilisez le produit dans des environnements appropriés, loin de toute source de danger.

® Vétements: Portez des vétements adaptés lors de l'utilisation, notamment des protections pour éviter les
blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre Beretta 1301 est déchargé.

2. Retrait de I'ancienne crosse: Utilisez les outils appropriés pour retirer I'ancienne crosse en suivant les
instructions du fabricant.

3. Installation de la crosse Urbino: Alignez la crosse avec le récepteur du fusil. Fixez la crosse a l'aide des vis
fournies. Assurezvous que tout est bien serré et sécurisé.

4. Vérification: Avant d'utiliser le fusil, vérifiez que la crosse est solidement fixée.

Utilisation

®* Prise en main: Tenez fermement le fusil par la crosse en utilisant la prise en caoutchouc souple.
® Visée: Assurezvous que vous étes dans un environnement sécurisé avant de viser ou de tirer.
® Entretien: Nettoyez réguliérement la crosse pour maintenir son efficacité et sa durabilité.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.
® Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de la crosse Urbino, veuillez contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de produits comme la crosse Urbino Pistol Grip. En suivant ces
directives, vous contribuerez a assurer une utilisation sdre et efficace de votre équipement. Merci de votre attention
et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio Urbino
Pistol Grip Stock per Beretta 1301

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Urbino Pistol Grip Stock per Beretta 1301. Questa guida fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il calcio se presenta danni visibili o segni di usura.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti su richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre protezioni adeguate durante I'uso, inclusi occhiali di sicurezza e protezioni per le orecchie.
Non utilizzare il calcio Urbino in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Assicurati che il calcio sia correttamente installato prima di utilizzare il fucile.

Non utilizzare il calcio se non sei addestrato all'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tuttii componenti inclusi nel kit di installazione.
® Rimuovi eventuali accessori o parti del calcio originale del fucile.

2. Installazione:

® Fissa il calcio Urbino al fucile seguendo le istruzioni specifiche fornite nel kit.
® Verifica che il calcio sia saldamente in posizione e che non ci siano movimenti o allentamenti.

3. Uso:
® Impugna il calcio con una presa sicura e comoda.

® Controlla frequentemente la stabilita del calcio durante l'uso.
® Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Calcio Urbino Pistol Grip Stock
per Beretta 1301. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



URBINO PISTOL GRIP STOCK KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa URBINO PISTOL GRIP STOCK tuotteen kayttdohjeisiin. T&mé opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.

Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa. Huolto ja puhdistus ovat tarkeita turvallisuuden varmistamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttéa. Vaara asennus voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Harjoittele tuotteen kayttta turvallisessa ymparistdossa ennen sen kayttamista todellisissa olosuhteissa.
Ala koskaan osoita tuotetta kohti inmisia tai eldimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa. Liiallinen voima voi aiheuttaa vaurioita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat kiinnikkeet ovat mukana ennen asennusta.
Poista vanha peré4, jos sellainen on, ja puhdista alue huolellisesti.
Kiinnita Urbinopera ruiskupuristetusta lasikuituvahvisteisesta nailonista olevaan runkoon kayttaen
mukana tulevia kiinnikkeita.

® Varmista, ettd peré on tukevasti paikallaan ja etta kaikki saadoét ovat kunnolla lukittuja.

2. Kayttd

S&ada perén pituus (LoP) sopivaksi ennen ensimmaisté kayttoa.
Tarkista, etté kaikki s&&dot toimivat oikein ennen ampumista.

Kéayta tuotetta vain silloin, kun se on oikein sdédetty ja asennettu.
Harjoittele ammuntaa turvallisessa ymparistéssa, jossa on riittavasti tilaa.

Havittamisohjeet

® Tuotteen havittdminen tulee tehda paikallisten lakien ja sdantdjen mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Ota yhteytté paikalliseen jatteiden kasittelypalveluun
saadaksesi lisatietoja.

® Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun kysyt tukea.

Kiitos, ettd valitsit URBINO PISTOL GRIP STOCK tuotteen. Toivomme, ettd nautit sen kaytdsta!



